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tromboembolie

pouzdro

Vyjmutí
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OBTURÁTOR

Lumen vodicího drátu

KANYLA

Rychlospojka  
(k portu kanyly na rukojeti)

Zlom zbarvení – tmavě šedá / stříbrná
85° trychtýř kanyly AlphaVac QRG 

(Zcela rozložte a projděte 
obě strany)

POUZDRO

Páčka ventilu  
(k otevření/zajištění/
zavření) Ventil

Hemostatický ventil

Radiopakní hrot

RUKOJEŤ

Zablokování/
odblokování 

vakua

Omezovač objemu Port pro 
příslušenství Vstupní dráha

Rychlospojka  
portu kanyly  
(ke kanyle)

Rychlospojka  
odpadního portu (k hadičce 
sáčku na odpad)

Vstupní zpětný ventil  
(zabraňuje zpětnému toku směrem k přívodní dráze / pacientovi)

Žlutá zarážka  
(odstraňte před 
použitím rukojeti)

Spoušť

HADIČKA SÁČKU NA ODPAD

Rychlospojka  
(k portu na odpad na rukojeti)

Rychlospojka  
(k sáčku na odpad)

Svírací spona

SÁČEK NA ODPAD
Rychlospojka  
(k hadičce sáčku 
na odpad)

Svírací spona
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Zavedení
ZAJISTIT

Vyplachování

Vyplachování

Otevřeno

Zavřeno

Obturátor zaveďte  
do pouzdra.

• 	Obturátor zcela zaveďte 
do pouzdra.

Zajistěte 
páčku ventilu

• 	Otočením páčky ventilu 
do polohy Secure (Zajistit) 
zajistěte obturátor.

Vypláchněte lumen 
vodicího drátu a ventil

• �Vypláchněte lumen vodicího 
drátu.

• �Vypláchněte a zavřete ventil 
na pouzdře.

Sestava obturátoru a pouzdra 
je připravena k zavedení do 
pacienta, když:
ZKONTROLOVAT 
A ZAJISTIT

• 	Obturátor je zaveden 
do pouzdra.

• 	Páčka ventilu je zajištěna.
• 	Lumen vodicího drátu a ventil 

jsou propláchnuty.
• 	Ventil je zavřený.

Připraveno pro lékaře 
k zavedení do pacienta
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Lékař

Zaveďte a umístěte 
pouzdro do pacienta

• 	 Zaveďte pouzdro/obturátor.
• 	 Umístěte hrot pouzdra do oblasti bez 

tromboembolie za účelem odsátí (tato 
poloha umožňuje roztažení trychtýře 
před odsátím).

Otevřete páčku ventilu

• 	Otevřete páčku ventilu.

Vyjměte obturátor  
a vodicí drát nebo pouze obturátor

• 	 Ponechte pouzdro na místě, vyjměte obturátor a vodicí drát nebo 
pouze obturátor. Pouzdro by mělo zůstat v pacientovi.

• 	 Pokud vodicí drát zůstává v pacientovi, otočte páčku ventilu 
do polohy Closed (Zavřeno). Pokud je vodicí drát vyjmutý 
s obturátorem, hemostatický ventil zachová zastavení oběhu krve.

Pouzdro je připraveno na 
zavedení kanyly a rukojeti, když:
ZKONTROLOVAT 
A ZAJISTIT

• 	Pouzdro je umístěno 
mimo tromboembolii.

• 	Obturátor a vodicí drát nebo 
pouze obturátor jsou vyjmuty 
z pouzdra.

Pouzdro je připraveno 
na zavedení kanyly 
a rukojeti
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Nastavení/Přípravář

Zkontrolujte před předáním

Zavřete port a odstraňte 
žlutou zarážku
• 	 Zavřete port pro příslušenství.
• 	 Zvedněte a odstraňte 

žlutou zarážku.

Připojte kanylu,  
hadičku na odpad a sáček
• 	 Připojte kanylu k rukojeti.
• 	 Připojte hadičku na odpad 

k rukojeti.
• 	 Připojte sáček na odpad 

k hadičce.

Sestava rukojeti AlphaVac je 
připravená pro lékaře, když:
ZKONTROLOVAT 
A ZAJISTIT

• 	Port pro příslušenství 
je uzavřen.

• 	Žlutá zarážka je odstraněna.
• 	Sestava rukojeti je naplněná.
• 	Kanyla, hadička sáčku na 

odpad a sáček na odpad jsou  
připojeny k rukojeti.

Sestava rukojeti je 
připravená pro lékaře

Otočením 
zavřete port  

pro příslušenství

Zvedněte a odstraňte 
žlutou zarážku

Připojit

Připojit

Připojit

Zcela rozložte a projděte 
obě strany

Příprava sestavy rukojeti

• 	 Umístěte nálevkovitý konec 
kanyly do misky se sterilním 
fyziologickým roztokem.

• 	 Při nastavení 30 cm3 třikrát plně 
stiskněte spoušť rukojeti, abyste 
systém naplnili.

• 	 Odpojte a vyprázdněte sáček 
na odpad s plnicím roztokem 
a vzduchem a poté sáček na 
odpad znovu připojte.

Nastavení/Přípravář

Zkontrolujte před předáním
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Lékař

Zaveďte kanylu do pouzdra
• 	 Zkontrolujte nebo otevřete páčku ventilu.
• 	 Ponechte pouzdro v oblasti mimo tromboembolii za 

účelem odsátí.
• 	 Zaveďte kanylu do pouzdra až po tmavě šedou část, aby 

již stříbrná část nebyla viditelná.
• 	 Při nastavení 10 cm3 jednou stiskněte spoušť rukojeti, 

abyste vyprázdnili případný vzduch zavedený během 
zavádění kanyly.

Systém AlphaVac je vyčištěn  
a připraven na zákrok, když:
ZKONTROLOVAT A ZAJISTIT

• 	Kanyla je zavedena do 
pouzdra až po tmavě šedou 
část.

• 	Páčka ventilu je zajištěna.
• 	Ventil byl odsátý, vypláchnutý 

a uzavřený.
• 	Bylo provedeno zpětné 

odvzdušnění přes port 
pro příslušenství.

• 	Port pro příslušenství 
je uzavřen.

Systém AlphaVac je 
připraven na zákrok

NEVYSOUVEJTE 
trychtýř z pouzdra, 
dokud nebude 
dokončeno pročištění.
UPOZORNĚNÍ:  
Vysunutím trychtýře 
z pouzdra před 
dokončením pročištění 
může vniknout 
vzduch a může dojít 
k ohrožení pacienta. 
Ponechejte trychtýř 
uvnitř pouzdra až do 
dokončení pročištění.

Zavedení
Kanyly

Zavedení proveďte až 
po tmavě šedou část, 
aby již stříbrná část  
nebyla viditelná

ZAJISTIT

Odsajte 
a vypláchněte

Otevřeno

Zavřeno

Otevřete port pro 
příslušenství k provedení 

zpětného odvzdušnění

Když dochází ke zpětnému 
odvzdušnění, zavřete port

Zajistěte kanylu

• 	Otočte páčku ventilu do 
polohy Secure (Zajistit), 
abyste zajistili kanylu.

Odsajte 
a vypláchněte 
ventil pouzdra
• 	Odsajte vzduch 

z ventilu a poté ventil 
vypláchněte a zavřete.

Otevřete/
zavřete port pro 
příslušenství 
ke zpětnému 
odvzdušnění 

• 	Otevřete port pro 
příslušenství.

• 	 Proveďte zpětné 
odvzdušnění přes port.

• 	Zavřete port.
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Lékař

Vysuňte trychtýř

• 	 Otevřete páčku ventilu.
• 	 Vysuňte trychtýř kanyly.
• 	 Otočte páčku ventilu do polohy 

Secure (Zajistit), abyste 
zajistili kanylu.

• 	UPOZORNĚNÍ: Otevřením 
portu pro příslušenství 
během podtlaku může 
dojít k vniknutí vzduchu do 
systému a ohrožení pacienta. 
Při otevírání otvoru pro 
příslušenství dbejte zvýšené 
opatrnosti, abyste zabránili 
vniknutí vzduchu do systému.

Přibližte se až 
k tromboembolii

• 	Přibližte se k tromboembolii.
• 	 Ručně zatáhněte za spoušť 

rukojeti podle potřeby a pomocí 
řízeného pohybu postupně  
odsávejte tromboembolii.

Když je tromboembolie 
odsávána

• 	Pokračujte v ručním 
odčerpávání s nastavením 
na 10 cm3 (ml) nebo 
30 cm3 (ml).

• 	 nebo použijte zámek vakua 
(viz další obrázek).

ZAJISTIT

OTEVŘENO

Vysuňte trychtýř kanyly

2

1

Použití zámku vakua 
(Použijte pouze při zablokování 
kanyly)
• 	Tromboembolie musí 

být odsáta.
• 	 Použijte nastavení na 30 cm3 (ml) 

a aktivujte zámek vakua.
• 	 Pokračujte ve sledování postupu.

Zatáhněte 
spoušť zpět

Aktivujte  
zámek vakua
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Lékař

Zasuňte trychtýř

• 	 Otevřete páčku ventilu.
• 	 Zatáhněte kanylu zpět tak, 

aby byl trychtýř zcela zasunut 
uvnitř pouzdra.

• 	 Otočte páčku ventilu do polohy 
Secure (Zajistit), abyste 
zajistili kanylu.

• 	 Při vyjímání systému z pacienta 
nechejte rukojeť připevněnou 
ke kanyle.

	 UPOZORNĚNÍ: Při vyjímání
	 NEODPOJUJTE rukojeť 

od kanyly. Pokud je v kanyle 
tromboembolie, mohlo by 
to vést ke zpětnému toku 
krve kanylou a opětovnému 
zanesení tromboembolie.

ZAJISTIT

OTEVŘENO

Zasuňte trychtýř 
kanyly

Vyjměte systém
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